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АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


КІРІСПЕ 


Бізде «Ахикар хикаясында» адам ойы мен 
даналығының ең көне көздерінің бірі бар. Оның 
ықпалын көптеген адамдардың, соның ішінде Құран 
мен Ескі және Жаңа өсиеттердің аңыздары арқылы 
байқауға болады. 


Германияның Тревес қаласында табылған әшекейде 


әлемнің данышпандары арасында Ахикардың 
кейіпкері бейнеленген. Міне, оның түрлі-түсті 
ертегісі, 


Бұл оқиғаның күні қызу талқыға түсті. Ғалымдар 
мұны бірінші ғасырда, олардың қателігі дәлелденген 
кезде, біздің дәуірімізге дейінгі 500 жылғы арамей 
папирусында Пілдің қирандыларының арасында 
табылғанын айтты. 


Бұл оқиға тарих емес, ойдан шығарылғаны анық. 
Оқырман бұл туралы «Араб түндерінің» қосымша 
беттерінен таныса алады. Ол тамаша жазылған және 
әрекетке, интригаға және тар қашуға толы әңгіме 
назарды соңғыға дейін ұстайды. Қиял еркіндігі - 
жазушының ең қымбат байлығы. 


Жазу төрт кезеңге бөлінеді: (1) Баяндау; (2) Тһе 
Ттаіпіпе (Нақыл сөздердің тамаша сериясы); (3) 
Мысырға саяхат; (4) Үлгілер немесе мысалдар 
(Ахикар қателескен жиенінің білімін осымен 
аяқтайды). 


1-тарау 


Ассирияның бас уәзірі Ахикардың 60 әйелі бар, 
бірақ ұлы болмайды. Сондықтан ол жиенін асырап 
алады. Ол оны нан мен судан гөрі даналық пен 
білімге толы. 

1 Санхериб патшаның уәзірі Дана Хайқардың және 
данышпан Хайқардың әпкесінің ұлы Наданның 
оқиғасы. 

2 Ассирия мен Ниневи патшасы Сархадум ұлы 
Санхериб патшаның тұсында Хайқар есімді дана 
адам Сеннахериб патшаның уәзірі болған. 

3 Оның байлығы, байлығы және дүние-мүлкі көп 
болды, ол шебер, дана, философ, білімі, пікірі және 
үкіметі болды және алпыс әйелге үйленіп, 
әрқайсысына сарай салды. 

4 Осының бәріне қарамастан, оның ешқайсысынан 
бала болмады. оның мұрагері болуы мүмкін осы 
әйелдер. 

5 Бұған ол қатты қайғырып, бір күні астрологтарды, 
оқымыстылар мен сиқыршыларды жинап, оларға 
өзінің жағдайын және оның бедеулігін түсіндірді. 

6 Олар оған: “Бар да, құдайларға құрбандық шал да, 
саған ұл сыйласа екен деп жалбарын”,- деді. 

7 Ол олардың айтқандарын орындап, пұттарға 
құрбандық шалып, жалбарынып, жалбарынып, 
жалбарынатын. 


8 Олар оған бір ауыз сөз де жауап бермеді. Сосын ол 
қайғылы, мұңайып кетті, жүрегі ауырып кетті. 

9 Ол қайтып оралып, Құдай Тағалаға жалбарынды 
және оған жүрегіндегі отпен жалбарынып, сенді: 
«Уа, Құдай Тағала, көктер мен жердің Жаратушысы, 
уа, барлық жаратылған нәрселердің Жаратушысы! 

10 Маған ұл беруіңді өтінемін, ол мені жұбатып, 
менің шымшым жерде болуы үшін, ол менің көзімді 
жұмып, мені жерлеуі үшін”,- деді. 

11 Сонда оған дауыс естілді: “Сен ең алдымен 
мүсіндерге сүйеніп, оларға құрбандық шалдың, 
сондықтан өмір бойы баласыз қаласың. 

12 Әпкеңнің ұлы Наданды алып, оны өзіңе бала етіп, 
оған біліміңді және жақсы тәрбиеңді үйрет, өлген 
соң сені жерлейді”,- деді. 

13 Сосын ол өзінің әпкесінің бала емізетін баласы 
Наданды алды. Оны емізіп, тәрбиелеу үшін оны сегіз 
емізушіге тапсырды. 

14 Олар оны жақсы тамақпен, жұмсақ тәрбиемен, 
жібек киіммен, күлгін және қызыл қызыл түспен 
тәрбиеледі. Және ол жібектен жасалған дивандарға 
отырды. 

15 Надан есейіп, биік балқарағайдай атып жүріп, 
оны әдептілікке, жазуға, ғылым мен философияға 
үйретті. 

16 Көп күннен кейін Сеннахирим патша Хайқараға 
қарап, оның әбден қартайғанын көрді де, оған былай 
деді. 

17 «Уа, менің құрметті досым, шебер, сенімді, дана, 
әкім, менің хатшысым, менің уәзірім, менің 
канцлерім және директорым; Расында, сен өте 
қартайдың және жасқа толдың; және сенің бұл 
дүниеден кетуің жақын болуы керек. 

18 Маған сенен кейін кімнің орны болатынын айт,-- 
деді. Сонда Хайқар оған: «Уа, тақсыр, басың мәңгі 
болсын! Надан апамның баласы бар, мен оны 
өзімнің балам етіп қойдым. 
19 Мен оны тәрбиелеп, 
білімімді үйреттім”,- деді. 
20 Патша оған: «Уа, Хайқар! Оны менің алдымда 
алып кел, мен оны көрейін, егер мен оны лайықты 
деп тапсам, оны өз орныңа қой; Сонда сен демалу 
үшін және қалған өміріңді тәтті тыныштықта өткізу 
үшін жолыңмен кетесің”. 

21 Содан Хайқар барып, әпкесінің ұлы Наданды 
ұсынды. Және де тағзым етіп, оған күш пен абырой 
тіледі. 

22 Ол оған қарап, оған сүйсініп, оған қуанып, 
Хайқарға: «Уа, Хайқар, бұл сенің ұлың ба? Құдай 
сақтасын деп тілеймін. Маған және менің әкем 
Сархадумға қалай қызмет етсең, мына балаң да 
маған қызмет етіп, менің міндеттерімді, 
қажеттіліктерімді және істерімді орындап, мен оны 
құрметтеп, сен үшін оны құдіретті етейін,-- деді. 

23 Хайқар патшаға тағзым етіп: “Басың аман болсын, 
уа, патша ием, мәңгілік! Мен сенен менің балам 
Наданға шыдамдылық танытуыңды және оның 
қателіктерін кешіруіңді сұраймын, ол саған лайықты 
түрде қызмет етуі үшін”;- деді. 


оған даналығым мен 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


24 Сонда патша оны өзінің сүйікті адамдарының 
ішіндегі ең үлкені және достарының ішіндегі ең 
күштісі ететінін және барлық құрмет пен құрметте 
онымен бірге болуын ант етті. Және оның қолдарын 
сүйіп, қоштасты. 

25 Ол Наданды алды. әпкесінің ұлын онымен бірге 
қонақ бөлмесіне отырғызып, оны нан мен судан гөрі 


даналық пен білімге толтырғанша күндіз-түні 
оқытты. 
2-тарау 
Ежелгі күндердің «Кедей Ричард альманахы». 
Ақшаға, әйелдерге, киімге, бизнеске, достарға 


қатысты адам мінез-құлқының өлмейтін өсиеттері. 
Әсіресе қызықты мақал-мәтелдер 12, 17, 23, 37, 45, 
47-тармақтарда кездеседі. 63-тармақты бүгінгі 
күндегі кейбір цинизммен салыстырыңыз. 

1 Осылайша ол оған тәлім беріп: «Уа, балам! Менің 
сөзімді тыңда және менің кеңесімді орында және 
айтқанымды есте сақта. 

2 Уа, балам! Егер сен бір сөзді естісең, жүрегіңде 
өлсін, оны басқа біреуге айтпа, ол тірі көмірге 
айналып, тіліңді күйдіріп, денеңді ауыртып, масқара 
болып, Құдай алдында ұятқа қалмас үшін және адам. 
3 Уа, балам! Егер сен хабар естісең, оны таратпа; Ал 
егер бірдеңе көрген болсаң, айтпа. 

4 Уа, балам! шешендігіңді тыңдаушыға жеңіл ет, 
жауап қайтаруға асықпа. 

5 Уа, балам! бірдеңе естіген кезде оны жасырма. 

6 Уа, балам! жабылған түйінді шешпеңіз, оны 
шешпеңіз және босатылған түйінді мөрмен 
бекітпеңіз. 

7 Уа, балам! Сыртқы сұлулықты қаламайды, өйткені 
ол әлсірейді және өтеді, бірақ құрметті естелік әлі 
күнге дейін сақталады. 

8 Уа, балам! Ақымақ әйел сені сөзімен алдамасын, 
әйтпесе сен ең бейшара болып өліп қаласың, ал ол 
сені торға түсіргенше торға байлап алады. 

9 Уа, балам! Көйлекпен, маймен төсекке төселген, 
іші жексұрын және ақымақ әйелді қаламаңыз. Егер 
сен оған өзіңнің бір нәрсеңді берсең немесе оған 
қолыңдағыны тапсырсаң, ол сені күнәға итермелесе, 
Құдай саған ашулансын! 

10 Уа, балам! бадам ағашы сияқты болмаңдар, 
өйткені ол барлық ағаштардан бұрын жапырақтарды 
және олардан кейін жеуге жарамды жемістерді 
шығарады, бірақ барлық ағаштардан бұрын жеуге 
болатын жемістер және барлығынан кейін 
жапырақтарды әкелетін тұт ағашы сияқты бол. 

11 Уа, балам! басыңды төмен еңкейтіп, үніңді 
жұмсартып, әдепті бол, тура жолмен жүр, ақымақ 
болма. Күлгенде дауысыңды көтерме, егер қатты 
дауыспен үй салынса, есек күнде көп үй салады. ал 
соқаның күшімен айдалса, соқа ешқашан түйенің 
иығынан алынбас еді. 

12 Уа, балам! Кешірімшімен шарап ішкеннен, 
ақылды адаммен бірге тас алу жақсырақ. 


13 Уа, балам! шарапыңды әділдердің қабірлеріне 
төгіп ал, және надан, менсінбейтін адамдармен ішпе. 
14 Уа, балам! Құдайдан қорқатын данышпандарға 
жабысып, солар сияқты бол және наданға 
жақындама, сонда сен оған ұқсап, оның жолдарын 
үйренесің. 

15 Уа, балам! Өзіңе жолдас немесе дос тапсаң, оны 
сынап көр, содан кейін оны жолдас және дос қыл; 
және оны сынақсыз мақтамаңыз; Даналығы жоқ 
адаммен сөзіңді бұзба. 

16 Уа, балам! Аяғыңызда аяқ киім тұрғанда, онымен 
тікенектерде жүріңіз және ұлыңыз үшін, үйіңіз бен 
балаларыңыз үшін жол жасаңыз және теңізге, оның 
толқындарына және батып бара жатқанға дейін 
кемеңізді кернеңіз. сақталды. 

17 Уа, балам! Егер бай жыланды жесе, олар: «Бұл 
оның даналығымен», ал кедей адам жесе, 
«аштықтан» дейді. 

18 Уа, балам! Ол сенің күнделікті наныңа және 
сіздің дүние-мүлкіңізге қанағаттанады, ал басқаның 
нәсібіне көз салмайды. 

19 Уа, балам! Ақымаққа көрші болма, онымен бірге 
нан жеме, көршілеріңнің қасіретіне қуанба. Егер 
дұшпаның саған жамандық жасаса, оған 
мейірімділік таныт. 

20 Уа, балам! Құдайдан қорқатын адам, сен одан 
қорқ және оны құрметте. 

21 Уа, балам! надан жығылады, сүрінеді, ал 
данышпан сүрінсе де селт еткізбейді, құласа да тез 
тұрады, ауырса тіршілігін өзі шешеді. Ал надан, 
ақымақ адамға келсек, оның ауруына дәрі жоқ. 

22 Уа, балам! Саған өзіңнен төмен бір адам 
жақындаса, оны қарсы алу үшін алға шық және тік 
тұр, ал егер ол саған сауап бере алмаса, Раббысы 
саған оның жазасын береді. 

23 Уа, балам! Балаңды ұрып-соғуды аяма, өйткені 
сенің балаңның үйіндісі бақшаның көңіндей, 
әмиянның аузын (байлағанындай, аңдардың 
байлауындай және есіктің бұрандасындай. 

24 Уа, балам! Балаңды зұлымдықтан тыйып, ол 
саған қарсы шығып, сені халық арасында қорлаудан 
бұрын және көшелер мен жиналыстарда басыңды 
іліп, оның зұлым істері үшін жазаланбайынша, оған 
әдеп үйрет». 

25 Уа, балам! Өзіңе істеген ісің үшін семіз өгіз, 
тұяғы бар есек ал, үлкен мүйізді өгіз алма, алаяқ 
адаммен достаспа, дауласушы күң де, ұры күң де 
алма. олар үшін бүлдіреді. 

26 Уа, балам! Ата-анаң сені қарғамасын, Жаратқан 
Ие оларға разы болсын. Өйткені былай делінген: 
«Кімде-кім өз әкесін немесе анасын жек көретін 
болса, оған өлімге жол берсін (күнәнің өлімін айтып 
отырмын); ал кім ата-анасын құрметтейтін болса, 
оның өмірі мен өмірін ұзартады және барлық 
жақсылықты көреді. " 

27 Уа, балам! Қарусыз жолда жүрме, өйткені сен 
оған дайын болу үшін жау сені қашан 
кездестіретінін білмейсің. 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


28 Уа, балам! өспейтін жалаңаш, жапырақсыз ағаш 
сияқты емес, жапырақтары мен бұтақтары жабылған 
ағаш сияқты бол; Өйткені әйелі де, бала-шағасы да 
жоқ адам бұл дүниеде масқара болып, жапырақсыз 
жеміссіз ағаш сияқты жек көреді. 

29 Уа, балам! Жол жиегіндегі жемісті ағаш сияқты 
болыңдар, оның жемісін өтіп бара жатқандардың 
бәрі жейді, ал шөл даладағы аңдар оның 
көлеңкесінде демалып, жапырақтарын жейді. 

30 Уа, балам! Оның жолынан адасып кеткен әрбір 
қой мен оның серіктері қасқырға жем болады. 

31 Уа, балам! «Менің қожайыным ақымақ, мен де 
данышпанмын» деме, әрі надандық пен ақымақтық 
сөзін айтпа, әйтпесе оның алдында жек көретін 
боласың. 

32 Уа, балам! Раббылары: «Бізден аулақ болыңдар» 
деген құлдардан болмай, «Бізге жақында және 
жақында» дегендерден бол. 

33 Уа, балам! Өз құлыңды серігінің алдында сипама, 
өйткені сен олардың қайсысының саған ең қымбат 
болатынын білмейсің. 

34 Уа, балам! Сені жаратқан Раббыңнан қорықпа, 
әйтпесе Ол саған үндемейді. 

35 Уа, балам! сөзіңді көркем, тіліңді тәтті қыл; Әрі 
серігіңе аяғыңды басуға рұқсат етпе, әйтпесе ол 
сенің кеудеңді басқа уақытта басады. 

36 Уа, балам! данышпанды даналық сөзбен ұрсаң, ол 
оның кеудесінде нәзік ұят сезімі сияқты тығылып 
қалады; Ал наданды таяқпен ұрсаң, түсінбейді де, 
естімейді де. 

37 Уа, балам! егер сен өз мұқтаждығың үшін бір 
дана адамды жіберсең, оған көп бұйрық берме, 
өйткені ол сенің ісіңді қалағандай жасайды; ал егер 
сен ақымақ жіберсең, оған бұйрық берме, бірақ өзің 
барып, өз ісіңмен айналыс. оған бұйыр, ол сенің 
қалағаныңды істемейді. Егер олар сені іскерлікке 
жіберсе, оны тез орындауға асығыңдар. 

38 Уа, балам! Өзіңнен күшті адамға жау жасама, 
өйткені ол сенің шараңды алады және сенен кек 
алады. 

39 Уа, балам! Оларға мал-мүлкіңді бермей тұрып, 
ұлың мен құлыңды сынап көр. өйткені қолы тоқ 
адам ақымақ, надан болса да данышпан деп аталады, 
ал қолы бос болса даналардың әміршісі болса да 
кедей, надан деп аталады. 

40 Уа, балам! Мен колоцинтті жедім, алоэді жұттым, 
мен кедейлік пен тапшылықтан асқан ашы ештеңе 
таппадым. 

41 Уа, балам! Ұлыңа үнемшілдік пен аштықты үйрет, 
ол үй шаруашылығында жақсы жұмыс істей алады. 
42 Уа, балам! Наданға даналардың тілін үйретпе, 
өйткені ол оған ауыр болады. 

43 Уа, балам! Досыңа күйіңді көрсетпе, ол сені 
менсінбейді. 

44. Уа, балам! жүректің соқырлығы көздің 
соқырлығынан ауыррақ, өйткені көздің соқырлығы 
аз-аздап тура жолға түсуі мүмкін, бірақ жүрек 
соқырлығы тура жолдан шығып, қисық жолға түседі. 
жол. 


45 Уа, балам! Адамның тілімен сүрінгенінен, 
аяғымен сүрінгені артық. 

46 Уа, балам! Алыстағы жақсы ағадан жақын дос 
артық. 

47 Уа, балам! Сұлулық өшеді, ал білім ұзаққа 
созылады, дүние азайып, босқа кетеді, бірақ жақсы 
ат босқа да, өшпейді де. 

48 Уа, балам! тыным таппаған адамның өмірінен 
өлімі артық; ал жылау дауысы әннен артық; Өйткені 
қайғы мен жылау, егер оларда Құдайдан қорку болса, 
ән мен қуаныштан жақсырақ. 

49 Уа, балам! сенің қолыңдағы бақаның жамбасы 
көршіңнің қазанындағы қаздан жақсы; Алыстағы 
өгізден де қасыңдағы қой жақсы; Ал сенің 
қолыңдағы торғай ұшқан мың торғайдан жақсы; Ал 
жиналған кедейлік көп ризық шашудан жақсырақ; ал 
өлі арыстаннан тірі түлкі артық; ал бір пұт жүн бір 
пұт байлықтан артық, мен алтын мен күмісті 
айтамын; Өйткені алтын мен күміс жерде 
жасырылған және жасырылған, бірақ көрінбейді; 
бірақ жүн базарларда қалады және ол көрінеді, және 
оны киген адамға сұлулық. 

50 Уа, балам! шашыраңқы байлықтан аз байлық 
артық. 

51 Уа, балам! өлген кедейден тірі ит жақсы. 

52 Уа, балам! Күнәға батып өлген байдан жақсылық 
жасаған кедей жақсырақ. 

53 Уа, балам! Бір сөзді жүрегіңде сақта, сонда ол 
саған көп болады, ал досыңның сырын ашудан 
сақтан. 

54 Уа, балам! Жүрегіңмен ақылдаспайынша, 
аузыңнан бірде-бір сөз шықпасын. Жанжалдасып 
жатқан адамдардың арасында тұрмаңдар, өйткені 
жаман сөзден дау шығады, даудан соғыс шығады, 
соғыстан ұрыс шығады және сен куәлік етуге 
мәжбүр боласың; бірақ ол жерден қашып, 
демалыңыз. 

55 Уа, балам! Өзіңнен күшті адамға төтеп берме, 
керісінше шыдамдылық, төзімділік және дұрыс 
мінез-құлық алыңыз, өйткені бұдан артық жақсы 
нәрсе жоқ. 

56 Уа, балам! Бірінші досыңды жек көрме, өйткені 
екіншісі ұзаққа созылмауы мүмкін. 

57 Уа, балам! азап шеккенде кедейді аралап, 
Сұлтанның алдында ол туралы айт және оны 
арыстанның аузынан құтқару үшін бар күшіңді сал. 
58 Уа, балам! Жауыңның өліміне қуанба, өйткені 
біраз уақыттан кейін сен оған көрші боласың, ал сені 
мазақ еткен адамды құрметтеп, құрметтеп, онымен 
сәлемдесуден бұрын бол. 

59 Уа, балам! Егер көкте су тоқтап, қара қарға 
ағарып, мирра балдай тәтті болса, онда надандар мен 
ақымақтар түсініп, дана болар еді. 

60 Уа, балам! Егер сен дана болғың келсе, тіліңді 
өтірік айтудан, қолыңды ұрлықтан, көзіңді 
жамандықтан тый. сонда дана деп аталасың. 

61 Уа, балам! Ақылды адам сені таяқпен ұрсын, ал 
ақымақ сені тәтті ерітпемен майламасын. Жас 
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кезіңде кішіпейіл бол, Қартайған кезде құрметке 
бөленесің. 

62 Уа, балам! Күшінің тұсында адамға, су тасқыны 
кезінде өзенге төтеп берме. 

63 Уа, балам! әйелдің үйлену тойында асықпа, егер 
жақсы болса, ол: «Тақсыр, маған азық-түлік бер», - 
дейді; Ал егер ол ауру болып шықса, оған себепкер 
болған адамға баға береді. 

64 Уа, балам! кімнің киімі сәнді болса, сөзі де 
сондай; Киім киімі жаман болса, сөйлеген сөзі де 
сондай. 

65 Уа, балам! егер ұрлық жасасаң, оны сұлтанға 
жеткіз, одан бір үлесіңді бер, одан құтыласың, 
әйтпесе ашуға шыдайсың. 

66 Уа, балам! қолы тоқ, қолы тоқ адаммен дос бол, 
ал қолы тоқ, аш адаммен дос болма. 

67 Төрт нәрседе патша да, оның әскері де қауіпсіз 
бола алмайды: уәзірдің қысымы, жаман үкімет, ерік- 
жігерді бұрмалау және билікке билік ету; және 
жасырын болмайтын төрт нәрсе: ақылды, ақымақ, 
бай және кедей: 


3-ТАРАУ 


Ахикар мемлекет істеріне белсене қатысудан кетеді. 
Дүние-мүлкін сатқын жиеніне береді. Міне, 
рақметсіз азғынның жалған жасаушыға айналуы 
туралы таңғажайып оқиға. Ахикарды араластыру 
үшін жасалған ақылды қастандық оның өлім 
жазасына кесілуіне әкеледі. Ахикардың соңы болса 
керек. 

1 Хайқар осылай деді де, әпкесінің ұлы Наданға 
айтқан өсиеттері мен нақыл сөздерін айтып болған 
соң, ол олардың бәрін сақтаймын деп ойлады және 
оның орнына шаршау, менсінбеушілік және мазақ 
ету екенін білмеді. 

2 Бұдан кейін Хайқар өз үйінде тыныш отырды да, 
өзінің барлық мүлкін, құлдарын, күңдерін, 
жылқыларын, малдарын, сондай-ақ иемденген және 
тапқан барлық нәрселерін Наданға тапсырды. Ал 
талап қою мен тыйым салу билігі Наданның 
қолында қалды. 

3 Хайқар өз үйінде демалып отырды, ал Хайқар 
анда-санда барып, патшаға құрмет көрсетіп, үйіне 
қайтатын. 

4 Надан әмір ету мен тыйым салу құдіретінің өз 
қолында екенін білгенде, ол Хайқардың жағдайын 
менсінбей, оны мазақ етті және ол көрінген сайын 
оны айыптай бастады: «Менің ағам Хайқар оның 
қасында. және ол енді ештеңе білмейді”. 

5 Ол құлдар мен күңдерді ұрып-соғып, жылқылар 
мен түйелерді сатып, ағасы Хайғардың бар мүлкін 
ысырап ете бастады. 

6 Хайқар оның қызметшілеріне де, үйлеріне де 
жанашырлық танытпайтынын көргенде, тұрып, оны 
үйінен қуып шықты да, патшаға мал-мүлкі мен 
азығын шашып жібергенін хабарлау үшін адам 
жіберді. 


7 Патша орнынан тұрып, Наданды шақырып алып, 
оған былай деді: “Хайқар сау болса, оның мал- 
мүлкіне де, үйіне де, дүние-мүлкіне де ешкім билік 
жүргізе алмайды”. 

8 Наданның қолы ағасы Хайқардан және оның 
барлық дүние-мүлкінен көтерілді, ал бұл арада ол 
ішке де, сыртқа да кірмеді және оған сәлем бермеді. 
9 Сонда Хайқар әпкесінің ұлы Наданмен бірге 
істеген жұмысына өкініп, қатты қайғырды. 

10 Наданның Бенузардан есімді інісі болды, 
сондықтан Хайқар оны Наданның орнына алып, оны 
үлкен құрметпен тәрбиелеп, құрметтеді. Ол өзінің 
иелігіндегінің бәрін оған тапсырып, оны үйіне 
әмірші етіп тағайындады. 

11 Надан не болғанын білгенде, оны қызғаныш пен 
қызғаныш билеп, өзінен сұрағандардың бәріне 
ренжіп, ағасы Хайқарды келекелеп: “Ағам мені 
үйінен қуып шықты. Маған бауырымды артық көрді, 
бірақ егер Құдай Тағала маған күш берсе, мен оған 
өлтіру бақытын бұйырамын”. 

12 Ал Надан өзін сүріндіретін бөгет туралы ой 
жүгірте берді. Біраз уақыттан кейін Надан мұны 
ойына аударып, Парсы патшасы Дана Шахтың ұлы 
Ахишке хат жазып, былай дейді: 

13 Уа, ұлы патша, Ассирия мен Ниневи патшасы 
Санхериб пен оның уәзірі мен хатшысы Хайқардан 
саған тыныштық, денсаулық, күш пен құрмет! Сен 
екеуміздің арамызда пенде болсын. 

14 Бұл хат саған жеткенде, тез тұрып, Нисрин 


жазығына, Ассирия мен МНиневиге барсаң, 
патшалықты саған соғыссыз және шайқассыз 
тапсырамын”. 


15 Ол Мысыр патшасы перғауынға Хайқардың 
атынан тағы бір хат жазды. «Екеуміздің арамызда 
тыныштық болсын, құдіретті патша! 

16 Осы хат саған жеткен кезде тұрып, Ассирия мен 
Ниневиге Нисрин жазығына барсаң, патшалықты 
саған соғыссыз, соғыспай тапсырамын”,-- деді. 

17 Ал Наданның жазуы оның ағасы Хайқардың 
жазуындай болды. 

18 Содан кейін ол екі әріпті бүктеп, ағасы 
Хайқардың мөрімен бекітті; соған қарамастан олар 
патша сарайында болды. 

19 Сосын ол барып, патшадан ағасы Хайқарға да хат 
жазды: «Менің уәзірім, хатшысым, канцлерім 
Хайқардың амандығы мен саулығы. 

20 Уа, Хайқар, бұл хат саған жеткенде, қасыңдағы 
барлық сарбаздарды жина, киімдері де, саны да 
кемел болсын және бесінші күні маған Нисрин 
жазығына әкел. 

21 Менің саған қарай келе жатқанымды көргенде, 
тезірек әскерді менімен соғысқысы келетін жау 
ретінде маған қарсы аттандыр, өйткені менің 
қасымда Мысыр патшасы перғауынның елшілері бар. 
Әскерді қабылдаңыз, бізден қорқыңыз, өйткені олар 
біздің жауымыз және бізді жек көреді”. 

22 Сосын ол хатты мөрмен басып, патшаның 
қызметшілерінің бірі арқылы Хайқарға жіберді. Ол 
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өзі жазған басқа хатты алып, патшаның алдына 
жайып жіберді де, оған оқып беріп, мөрді көрсетті. 
23 Патша хатта не жазылғанын естігенде, қатты 
таңырқап, қатты ашуланып: “Ой, мен даналығымды 
көрсеттім! Мен Хайқарға бұл хаттарды жауларыма 
жазғандай не істедім? Бұл оған берген пайдасы үшін 
оның берген сыйы ма?- деді. 

24 Надан оған: -- Уа, патша, қайғырма! 
ашуланбаңыз, бірақ Нисрин жазығына барайық, бұл 
ертегінің рас па, жоқ па, соны білейік». 

25 Надан бесінші күні тұрып, патшаны, сарбаздарды 
және уәзірді алып, шөл далаға, Нисрин жазығына 
кетті. Патша қарады, міне! Хайқар мен әскер сапқа 
тұрғызылды. 

26 Хайқар патшаның сонда екенін көріп, қасына 
келіп, әскерге соғыстағыдай жылжуға және хатта 
жазылғандай патшаға қарсы сап түзеуге белгі берді, 
бірақ ол Наданның не үшін шұңқыр қазғанын білмей 
қалды. ол. 

27 Патша Хайқардың бұл әрекетін көргенде, ол 
уайымға, үрейге және абдырап қалды және қатты 
ашуланды. 

28 Надан оған: -- Уа, патша ием, көрдің бе? бұл 
бейшара не істеді? Бірақ ашуланба, мұңайма, 
мұңайма, үйіңе барып, тағыңа отыр, сонда мен 
Хайқарды байланып, шынжырмен байлап саған 
әкелемін, жауыңды еш қиналмай-аа қуып 
жіберемін», - деді. 

29 Патша Хайқарға ашуланып, тағына қайтып 
оралды, бірақ ол туралы ештеңе істемеді. Надан 
Хайқарға барып: «Уа, ағам! Расында патша саған зор 
қуанышпен қуанады және бұйырғанын орындағаның 
үшін алғыс айтады. 

30 Енді ол перғауынның елшілері мұны көріп, 
патшаның билікке келуі үшін сарбаздарды босатып, 
қолдарыңды артыңа байлап, аяғыңды шынжырмен 
байлап оған келу үшін мені саған жіберді. олардан 
да, олардың патшасынан да қорқады”. 

31 Сонда Хайқар: “Тыңдау - мойынсұну”,-- деп 
жауап берді. Ол бірден тұрып, қолдарын артына 
байлап, аяғын шынжырмен байлады. 

32 Надан оны ертіп, патшаға барды. Хайқар 
патшаның алдына кірген кезде, оның алдында жерге 
тағзым етіп, патшаға билік пен мәңгілік өмір тіледі. 
33 Сонда патша: “Уа, Хайқар, менің хатшысым, 
істерімді басқарушы, менің канцлерім, 
мемлекетімнің билеушісі, маған айтшы, мен саған 
қандай жамандық жасадым, сен мені осы сұмдықпен 
марапаттадың”,-- деді. 

34 Сосын олар оған жазбасы мен мөрі басылған 
әріптерді көрсетті. Мұны көрген Хайқар аяқ-қолы 
дірілдеп, тілі бірден байланып, қорыққанынан бір 
ауыз сөз айта алмай қалды; бірақ ол басын жерге 
қаратып, мылқау болды. 

35 Мұны көрген патша мұның өзінен екеніне көзі 
жетті де, дереу орнынан тұрып, оларға Хайқарды 
өлтіруді және қала сыртында оның мойнын 
семсермен ұруды бұйырды. 


36 Сонда Надан айқайлап: «Уа, Хайқар, қара бет! 
Саған ой жүгірткенің не күш-қуатың патшаға не 
пайда?» - деді. 

37 Ертегіші осылай дейді. Ал қылышшының есімі 
Әбу Самиқ еді. Патша оған: «Уа, қылышкер! Тұр да, 
бар да, үйінің есігіндегі Хайқардың мойнын жарып, 
басын денесінен жүз шынтақтай лақтырып жібер», - 
деді. 

38 Сонда Хайқар патшаның алдына тізерлеп отырды 
да: “Мырзам патша мәңгілік өмір сүрсін! ал егер 
мені өлтіргің келсе, тілегің орындалсын; Мен кінәлі 
емес екенімді білемін, бірақ зұлым адам өзінің 
зұлымдығы үшін жауап беруі керек. Соған 
қарамастан, уа, патша ием! Мен сенен және сенің 
достығыңнан өтінемін, қылышшыға менің денемді 
құлдарыма беруге рұқсат ет, олар мені жерлейді, ал 
сенің құлың саған құрбан болсын», - деді. 

39 Патша орнынан тұрып, семсершіге онымен 
қалауынша әрекет етуді бұйырды. 


40 Ол дереу қызметшілеріне ЖХайқар мен 
қылышшыны алып, оны өлтіру үшін жалаңаш 
жүруді бұйырды. 


41 Хайқар өзінің өлтірілетінін анық білгенде, 
әйеліне жіберіп: «Шығып, мені қарсы ал, сенің 
қасыңда мың жас қыз болсын, оларға күлгін және 
күлгін көйлек кигіз. Өлім алдында мен үшін 
жылайтын жібек. 

42 Қылышшы мен оның қызметшілеріне дастархан 
дайындаңдар. Шарапты көп араластырыңыз, сонда 
олар ішеді. 

43 Ол оның бұйырғанының бәрін орындады. Және 
ол өте дана, ақылды және парасатты болды. Және ол 
барлық мүмкін болатын сыпайылық пен білімді 
біріктірді. 

44 Патша әскері мен қылышшы келгенде, жайылған 
дастарханды, шарап пен сәнді ыдыстарды тауып 
алып, ішіп-жеп, ішіп-жей бастады. 

45 Сонда Хайқар семсершіні ротадан бөлек алып 
шығып: «Уа, Әбу Самик, Сеннахерибтің әкесі 
Сархадум патша сені өлтірмек болған кезде, мен сені 
ұстап алып, белгілі бір жерге жасырып қойғанымды 
білмейсің бе? Патшаның ашуы басылып, сені сұрады 
ма? 

46 Мен сені оның алдына әкелгенімде, ол саған 
қуанды, енді саған жасаған жақсылығымды есіңе ал. 
47 Патшаның мен үшін өкінетінін және өлім 
жазасына кесілгеніме қатты ашуланатынын білемін. 
48 Өйткені мен кінәлі емеспін, мені оның сарайында 
оның алдына шығарсаң, үлкен бақытқа кенелесің 
және әпкемнің ұлы Наданның мені алдап, маған 
осындай жамандық жасағанын білесің. патша мені 
өлтіргені үшін өкінеді; ал қазір менің үйімнің 
бақшасында жертөле бар, оны ешкім білмейді. 

49 Мені әйелімнен хабардар етіп, оған жасыр. Ал 
менің түрмеде өлтіруге лайық құлым бар. 

50 Оны шығарып, менің киімімді киіндір де, 
нөкерлеріне мас болған кезде оны өлтіруді бұйыр. 
Олар кімді өлтіріп жатқанын білмейді. 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


51 Оның басын денесінен жүз шынтақ лақтырып, 
оның денесін менің құлдарыма жерлеулері үшін 
беріңіз. Ал сен менімен бірге үлкен қазына 
жинайсың. 

52 Сосын қылышшы Хайқар бұйырғандай істеп, 
патшаға барып: “Басың мәңгілік болсын!”-- деді. 

53 Сонда Хайқардың әйелі апта сайын оған 
тығылған жерде оған жеткілікті болатын нәрсені 
түсіріп отырды, бірақ оны өзінен басқа ешкім 
білмеді. 

54 Данышпан Хайқардың қалай өлтірілгені және 
өлгені туралы әңгіме әр жерде айтылып, қайталанып, 
әр жерде таралып, сол қаланың бүкіл халқы оны 
жоқтап жатты. 

55 Олар жылап: «Әй, Хайқар! және сіздің біліміңіз 
бен сыпайылығыңыз үшін! Өзің де, білімің де 
өкінішті! Сіз сияқты басқа қайдан табуға болады? 
Ал сенің орныңды толтыратындай, саған 
ұқсайтындай ақылды, білімді, басқаруға шебер адам 
қайдан болсын? 

56 Бірақ патша Хайқарға өкінді, бірақ оның тәубесі 
оған еш пайда әкелмеді. 

57 Сосын ол Наданды шақырып алып, оған: -- Бар 


да, достарыңды ертіп, ағаң Хайқарды жоқтап, жылат. 


Әдет бойынша оны жоқтап, оның рухына құрмет 
көрсетіп, жоқта, -- деді. 

58 Бірақ Надан, ақымақ, надан, тас жүрек 
нағашысының үйіне барғанда, ол не жылатпады, не 
қайғырды, не жыламады, керісінше, жүректері жоқ 
және азғын адамдарды жинап, ішіп-жеуге кірісті. 

59 Надан Хайқардың күңдері мен құлдарын ұстап 
алып, байлап, азаптап, қышқылмен сүртті. 

60 Ол нағашысының өз баласындай өсірген әйелін 
құрметтемей, онымен бірге күнә жасауын қалады. 

61 Бірақ Хайқар жасырынған жерге кесілген еді, ол 
құлдары мен көршілерінің жылағанын естіп, Аса 
Рақымды Құдайды мадақтап, шүкіршілік етті және 
үнемі Алла Тағалаға дұға етіп, жалбарынды. . 

62 Қылышшы тығылып жатқан жерінде Хайқарға 
анда-санда келіп тұрды. Ол оны жұбатып, құтылуын 
тіледі. 

63 Басқа елдерде данышпан Хайқардың өлтірілгені 
туралы хабар тараған кезде, барлық патшалар 
қайғырып, Сеннахериб патшаны менсінбей, жұмбақ 
шешуші Хайқарға зар айтты. 


4-ТАРАУ 


«Сфинкстің жұмбақтары». Ахикар шынымен не 
болды. Оның қайтып келуі. 

1 Мысыр патшасы Хайқардың өлтірілгеніне көз 
жеткізген соң, дереу орнынан тұрып, Сеннахериб 
патшаға хат жазып, хатта оған: «Саған ерекше 
тілейтін тыныштық, денсаулық, күш-қуат пен 
құрметті еске салды. Менің сүйікті ағам, патша 
Сеннахериб. 

2 Мен аспан мен жердің арасында қамал тұрғызғым 
келеді және оны мен үшін тұрғызу үшін және менің 
барлық сұрақтарыма жауап беруіңізді және менің 


барлық сұрақтарыма жауап беруіңізді және маған 
өзіңізден дана, ақылды адамды жіберуіңізді 
қалаймын. Ассирияның үш жылға салықтары мен 
кедендік алымдары». 

3 Сосын ол хатты мөрмен басып, Сеннахиримге 
жіберді. 

4 Ол оны алып, оқыды да, уәзірлері мен 
патшалығының төрелеріне берді, олар абдырап, 
ұялып қалды, ал ол қатты ашуланып, қалай әрекет 
ету керектігін білмей таң қалды. 

5 (Содан кейін ол қарттарды, оқымыстыларды, 
данышпандарды, философтарды, көріпкелдер мен 
астрологтарды және өз еліндегі әрбір адамды жинап 
алып, хатты оқып, оларға былай дед: -- 
Араларыңдағы кім Мысыр патшасы перғауынға 
барып, оның сұрақтарына жауап бересіз бе? 

6 Олар оған: “Уа, тақсыр патшамыз! Сенің 
патшалығыңда сенің уәзірің әрі хатшысың 
Хайқардан басқа бұл сұрақтарды білетін ешкім жоқ 
екенін білесің. 

7 Ал оның әпкесінің ұлы Надан болмаса, біздің 
бұған шеберлігіміз жоқ, өйткені ол оған өзінің 
барлық даналығын, білімі мен білімін үйретті. Оны 
өзіңе шақыр, бәлкім, ол мына бір қатты түйінді 
шешіп алар»,-- деді. 

8 Патша Наданды шақырып алып, оған: “Мына 
хатқа қарап, онда не жазылғанын түсін”,-- деді. Ал 
Надан оны оқығанда: «Уа, Раббым! Аспан мен 
жердің арасына қамал салуға кім қабілетті?» 

9 Патша Наданның сөзін естігенде, қатты қайғырып, 
тағынан түсіп, күлге отырды да, Хайқарды жоқтап, 
жылай бастады. 

10 «Уа, мұңым! Ей, сырлар мен жұмбақтарды 
білмеген Хайқар! Әй, Хайқар! Уа, елімнің ұстазы, 
патшалығымның билеушісі, саған ұқсайтынды 
қайдан табамын? Уа, Хайқар, ей, елімнің ұстазы, сен 
үшін қайда барайын? Қасіретке қалдым саған! Мен 
сені қалай құрттым! ал мен ақымақ, білімсіз, дінсіз, 
ер мінезсіз баланың әңгімесін тыңдадым. 

11 Ах! және тағы да өзім үшін Ах! Кім сені маған 
бір-ақ рет бере алады немесе Хайқардың тірі екенін 
маған жеткізе алады? Мен оған патшалығымның 
жартысын берер едім. 

12 Бұл маған қайдан келді? Әй, Хайқар! Мен сені 
бір-ақ рет көрейін деп, саған қарап, көңілімнен шығу 
үшін. 

13 Ах! Уа, сен үшін мәңгі мұңым! Ей, Хайқар, мен 
сені қалай өлтірдім! Мен істің соңын көрмейінше 
сенің ісіңде қалдым”,-- деді. 

14 Патша күндіз-түні жылап жүрді. Енді қылышшы 
патшаның қаһарын, Хайқарға деген мұңын көргенде, 
оған деген жүрегі жібіді де, қасына жақындап: 

15 «Уа, тақсыр! Қызметшілеріңе менің басымды 
кесуді бұйыр,-- деді. Сонда патша оған: «Қасіретке, 
Әбу Самиқ, сенің кінәң не?», - деді. 

16 Қылышшы оған: «Уа, қожайыным! 
Қожайынының сөзіне қайшы әрекет еткен әрбір құл 
өлтіріледі, мен сенің әміріңе қарсы әрекет еттім”,- 
деді. 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


17 Сонда патша оған былай деді. «Әй, Әбу Самиқ, 
менің әміріме қайшы әрекет жасадың ба?». 

18 Қылышшы оған: «Уа, тақсыр! сен маған 
Хайқарды өлтіруді бұйырдың, мен сенің ол үшін 
өкінетініңді және оған зұлымдық жасалғанын білдім, 
мен оны белгілі бір жерге жасырдым, мен оның 
құлдарының бірін өлтірдім, ол қазір қауіпсіз жерде. 
құдық, егер сен маған бұйырсаң, мен оны саған 
әкелемін”,-- деді. 

19 Патша оған былай деді. «Әй, Әбу Самик! Сен 
мені мазақ еттің, мен сенің қожаңмын”,-- деді. 

20 Қылышшы оған: -- Жоқ, басыңның өмірімен ант 
етемін, уа, тақсыр! Хайқар аман, тірі,-- деді. 

21 Патша бұл сөзді естігенде, бұл іске сенімді болды, 
басы жүзіп, қуаныштан есінен танып қалды. 

22 Ол семсершіге: “Уа, сенімді қызметші! Егер сенің 
сөзің рас болса, мен сені байытып, сенің 
абыройыңды барлық достарыңнан жоғары қояр 
едім”,--деді. 

23 Қылышшы Хайқардың үйіне келгенше қуанып 
жүрді. Ол жасырынған жердің есігін ашып, төмен 
түсіп, Хайқардың Аллаға мадақ айтып, шүкір етіп 
отырғанын көрді. 

24 Сонда ол: «Уа, Хайқар, мен ең үлкен қуаныш, 
бақыт және рахат әкелемін!» -- деп айқайлады. 

25 Хайқар оған: «Ей, Әбу Самиқ, не хабар?» - деп 
сұрады. Ол оған перғауын туралы басынан аяғына 
дейін айтып берді. Сосын оны ертіп, патшаға барды. 

26 Патша оған қараса, оның мүсәпір күйде екенін, 
шашы жабайы аңдардай ұзарып, тырнақтары 
бүркіттің тырнағындай өскенін және денесінің шаң- 
тозаңмен ластанғанын көрді. оның жүзінің түсі 
өзгеріп, солып, енді күлдей болды. 

27 Патша оны көргенде қатты қайғырды да, бірден 
орнынан тұрып, құшақтап сүйді де, жылап: -- 
Құдайға мадақ! Сені маған кім қайтарды,-- деді. 

28 Сосын ол оны жұбатып, жұбатты. Ол шапанын 
шешіп, қылышшыға кигізді, оған өте мейірімді 
болды және оған мол байлық берді және Хайқарды 
тыныштандырды. 

29 Сонда Хайқар патшаға: -- Мырзам патша 
мәңгілік өмір сүрсін! Бұл дүние балаларының істері. 
Мен өзіме сүйенейін деп бір пальма ағашын өсірдім, 
ол бүйірден Иіліп, мені құлатты. 

30 Бірақ, уа, Раббым! Мен сенің алдыңда 
көрінгендіктен, сені қинамасын! Патша оған: «Саған 
мейірімділік танытып, зұлымдыққа ұшырағаныңды 
біліп, сені құтқарып, өлтіруден құтқарған Құдайға 
мадақ болсын! 

31 Ал жылы ваннаға барып, шашыңды қырып, 
тырнақтарыңды кесіп, киімдеріңді ауыстырып, 
қырық күн бойы көңіл көтер, сонда өзіңе жақсылық 
жасап, күйіңді және бет-әлпетіңді жақсарта аласың. 
Саған қайтып келуі мүмкін”,-- деді. 

32 Патша өзінің қымбат киімін шешіп, Хайқарға 
кигізді, ал Хайқар Құдайға шүкіршілік етіп, патшаға 
тағзым етті де, Құдай Тағаланы мадақтап, қуанып, 
қуанышпен үйіне кетті. 


33 Үйдегілер онымен бірге қуанды, достары мен 
оның тірі екенін естігендердің бәрі де қуанды. 


5-ТАРАУ 
«Жұмбақтардың» әрпі Ахикарға көрсетіледі. 
Бүркіттегі жігіттер. Алғашқы «ұшақпен» жүру. 


Египетке бару. Ахикар, данышпан адам болудың да 
әзіл-қалжыңы бар. (27-аят). 

1 Ол патшаның бұйырғанын орындап, қырық күн 
демалды. 

2 Сосын ол өзінің ең әдемі көйлегін киіп, қуанып, 
қуанып, артында және алдында құлдарын алып, 
патшаға аттанды. 

3 Әпкесінің ұлы Надан не болып жатқанын білгенде, 
оны қорқыныш пен үрей билеп, не істерін білмей 
абдырап қалды. 

4 Мұны көрген Хайқар патшаның алдына кіріп, 
сәлем берді де, сәлем берді де, оны жанына 
отырғызып, былай деді: 

«Уа, сүйікті Хайқар! Мысыр патшасының сенің 
өлтірілгеніңді естігеннен кейін бізге жіберген 
хаттарына қарашы. 

5 Олар бізді ашуландырып, бізді жеңді, ал біздің 
елдің көптеген халқы Мысыр патшасы бізден талап 
ету үшін жіберген салықтардан қорқып, Мысырға 
қашып кетті. 

6 Сонда Хайқар хатты алып оқып, мазмұнын түсінді. 
7 Сосын ол патшаға айтты. «Ашуланба, уа, тақсыр! 
Мен Мысырға барамын, жауаптарымды перғауынға 
қайтарамын, мен оған осы хатты көрсетемін, оған 
салықтар туралы жауап беремін, қашып 
кеткендердің бәрін қайтарамын. Мен Құдай 
Тағаланың көмегімен және патшалығыңның бақыты 
үшін жауларыңды масқара етемін”,- деді. 

8 Патша Хайқардың бұл сөзін естігенде, қатты 
қуанып, жүрегі кеңейіп, оған жақсылық жасады. 

9 Сонда Хайқар патшаға: “Маған қырық күн 
кешіктіріңізші, мен бұл мәселені қарастырып, шешіп 
берейін”,- деді. Ал патша бұған рұқсат берді. 

10 Хайқар өз үйіне барып, аңшыларға екі жас 
бүркітті ұстап алуды бұйырды, олар оларды ұстап 
алып, оған әкелді. Ұзындығы екі мың шынтақ 
болатын, ұсталарды әкеліп, екі үлкен қорап жасауды 
бұйырды, олар осылай істеді. 

11 Сосын ол екі кішкентай жігітті алып, күн сайын 


құрбандыққа қозылар шалып, бүркіттер мен 
ұлдарды тамақтандырумен және ұлдарды 
бүркіттердің арқасына мінгізумен өткізді. 


бүркіттерге үйреніп, үйренгенше, күн сайын бірте- 
бірте он шынтақ қашықтыққа көтерілсін; және олар 
аспанға жеткенше арқанның бойына көтерілді; ұлдар 
арқаларында. Содан кейін ол оларды өзіне тартты. 

12 Хайқар тілегі орындалғанын көргенде, ұлдарға 
аспанға көтерілген кезде айқайлап: 

13 -- Бізге балшық пен тас әкеліңдер, перғауын 
патшаға құлып салайық, өйткені біз бос жүрміз. 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


14 Сондай-ақ Хайқар оларды ең жоғарғы дәрежеге 
жеткізбейінше жаттықтырумен және 
жаттықтырумен айналысқан жоқ. 

15 Сосын оларды тастап, патшаға барып: “Уа, 
тақсыр! жұмыс сіздің қалауыңыз бойынша аяқталды. 
Менімен бірге тұр, мен саған ғажайыпты 
көрсетемін,-- деді. 

16 Патша орнынан тұрып, Хайқармен бірге отырды 
да, кең жерге барып, бүркіттер мен балаларды 
әкелуге жіберді, ал Хайқар оларды байлап, арқанның 
бойына ұшырып жіберді. ол оларды оқытты. Сосын 
оларды өзіне тартып, орындарына қойды. 

17 Патша мен онымен бірге болғандар қатты 
таңғалды да, патша Хайқардың екі көзінен сүйіп: - 
Аман жүр, сүйіктім! О, менің патшалығымның 
мақтанышы! Мысырға барып, перғауынның 
сұрақтарына жауап беріп, Құдай Тағаланың күшімен 
оны жеңіңдер”. 

18 Содан кейін ол онымен қоштасып, жасақтарын, 
әскерін, жас жігіттері мен қырандарын алып, 
Мысырдың қоныстарына қарай бет алды. Ол келген 
соң патша еліне қарай бұрылды. 

19 Мысыр халқы Сеннахириптің перғауынмен 
сөйлесіп, оның сұрақтарына жауап беру үшін өзінің 
жеке кеңесінің адамын жібергенін білгенде, олар бұл 
хабарды перғауын патшаға жеткізді. . 

20 Ол перғауынның алдына келді де, патшаларға 
лайықты түрде тағзым етті. 

21 Ол оған: “Уа, патша ием! Сеннахирим патша сені 
мол тыныштықпен, құдіреттілікпен және құрметпен 
құттықтайды. 

22 Ол мені, оның құлдарының бірі, сұрақтарыңа 
жауап беруім үшін және сенің барлық тілегіңді 
орындау үшін жіберді, өйткені сен патша иемнен 
өзіңе екі елдің арасында сарай тұрғызатын адамды 
іздеуге жібердің. аспан мен жер. 

23 Ал мен Құдай Тағаланың көмегімен, сенің асыл 
рақымыңмен және мырзам патшаның құдіретімен 
оны саған қалағандай тұрғызамын. 

24 Бірақ, уа, патша ием! Үш жыл бойы Мысырдың 
алым-салықтары туралы мынаны айттың - енді бір 
патшалықтың тұрақтылығы -- қатаң әділдік, ал егер 
сен жеңсең және менің қолым саған жауап беруге 
қабілетсіз болса, онда мырзам патша саған патшаны 
жібереді. сіз айтқан салықтар. 

25 Егер мен сенің сұрағыңа жауап берсем, мырзам 
патшаға айтқаныңды жіберу сенің қолыңда 
қалады,-- деді. 

26 Перғауын бұл сөзді естігенде, оның тілінің 
еркіндігі мен сөзінің жағымдылығына таңғалып, таң 
қалды. 

27 Перғауын патша оған: “Уа, адам! сенің атың 
кім?» Ол: -- Сенің қызметшің Әбиқам, мен 
Сеннахирим патшаның құмырсқаларының 
кішкентай ғана құмырсқасымын,-- деді. 

28 Перғауын оған: -- Қожайыныңыз маған жауап 
беру үшін және менімен сөйлесу үшін маған 
кішкентай құмырсқаны жіберетін сенен жоғары 
мәртебелі ешкім жоқ па еді? 


29 Хайқар оған: «Уа, патша ием! Мен Құдай 
Тағаладан сенің ойыңдағыны орындауымды 
қалаймын, өйткені Құдай күштілерді қорлау үшін 
әлсіздермен бірге». 

30 Перғауын Әбиқамға баспана дайындап, оған 
азық-түлік, ет, сусын және оған қажеттінің бәрін 
беруді бұйырды. 

31 Ол аяқталғаннан кейін, үш күннен кейін перғауын 
қызыл және қызыл түсті киімдерін киіп, тағына 
отырды. Оның барлық уәзірлері мен патшалығының 
жетекшілері қолдарын айқастырып, аяқтарын 
біріктіріп, бастарын Иіп тұрды. 

32 Перғауын Әбиқамды алып келуге адам жіберді. 
Ол оған ұсынылғанда, оның алдында тағзым етіп, 
жерді сүйді. 

33 Перғауын патша оған: “Уа, Әбиқам, мен кімге 
ұқсаймын? Менің патшалығымның төрелері кімге 
ұқсайды?-- деп сұрады. 

34 Сонда Хайқар оған: «Уа, тақсыр, мен сен Бел 
пұтындайсың, ал сенің патшалығыңның төрелері 
оның қызметшілеріндей», - деді. 

35 Ол оған: “Бар да, ертең қайтып кел”,-- деді. 
Хайқар перғауын патша бұйырғандай жүрді. 

36 Ертеңінде Хайқар перғауынның алдына барып, 
тағзым етті де, патшаның алдына тұрды. Ал 
перғауын қызыл түсті киінген, ал ақсүйектер ақ 
киінген. 

37 Перғауын оған: «Уа, Әбиқам, мен кімге ұқсаймын? 
Менің патшалығымның төрелері кімге ұқсайды?- 
деп сұрады. 

38 Әбиқам оған: «Уа, тақсыр! сен күнге ұқсайсың, ал 
құлдарың оның сәулелеріне ұқсайды”. Перғауын 
оған: “Өз үйіңе бар да, ертең осында кел”,-- деді. 

39 Сонда перғауын өз сарайына таза ақ киім киюді 
бұйырды. Перғауын да олар сияқты киініп, тағына 
отырды да, Хайқарды әкелуді бұйырды. Ол ішке 
кіріп, алдына отырды. 

40 Перғауын оған: «Уа, Әбиқам, мен кімге ұқсаймын? 
және менің асылдарым, олар кімге ұқсайды?» 

41 Әбиқам оған: «Уа, тақсыр! сен ай сияқтысың, ал 
асылдарың планеталар мен жұлдыздарға ұқсайды. 
Перғауын оған: “Бар да, ертең осында бол”,- деді. 
42 Сонда перғауын қызметшілеріне түрлі түсті киім 
киюді бұйырды, ал перғауын қызыл барқыт көйлек 
киіп, тағына отырды да, Әбиқамды әкелуді бұйырды. 
Ол ішке кіріп, оған тағзым етті. 

43 Сонда ол: «Уа, Әбиқам, мен кімге ұқсаймын? 
және менің әскерлерім, олар кімге ұқсайды?» Сонда 
ол: «Уа, Раббым! Сен сәуір айы сияқтысың, ал 
әскерлерің оның гүлдеріндей. 

44 Патша мұны естігенде қатты қуанып: “Уа, 
Әбиқам! Бірінші рет сен мені Бел пұтқа, ал менің 
асыл адамдарымды оның қызметшілеріне теңедің. 

45 Екінші рет сен мені күнге, ал асыл адамдарымды 
күн сәулесіне теңедің. 

46 Үшінші рет сен мені айға, ал асыл адамдарымды 
планеталар мен жұлдыздарға теңедің. 

47 Төртінші рет сен мені сәуір айына, ал асыл 
адамдарымды оның гүлдеріне теңедің. Енді, уа, 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


Әбиқам! Айтыңызшы, тақсыр, Сеннахериб патша, ол 
кімге ұқсайды? және оның төрелері кімге ұқсайды?» 

48 Сонда Хайқар қатты дауыстап: “Тақтыңда 
отырған мырзам патша туралы айтудан аулақ бол! 
Ал енді орныңнан тұр, мен саған тақсыр патшаның 
кімге ұқсайтынын және оның төрелерінің кімге 
ұқсайтынын айтамын,-- деді. 

49 Перғауынның тілінің еркіндігі және жауап 
берудегі батылдығы таң қалды. Сонда перғауын 
тақтан тұрып, Хайқардың алдына тұрып, оған: 
«Маған қазір айтшы, мен сенің тақсырыңның 
патшасы кімге ұқсайтынын және оның төрелерінің 
кімге ұқсайтынын білейін», - деді. 

50 Сонда Хайқар оған: «Менің Раббым - көктегі 
Құдай, оның асылдары - найзағай мен күн күркіреуі, 
ал қаласа жел соғып, жаңбыр жауады. 

51 Ол күн күркіреуін бұйырады, ол жарқырап, 
жаңбыр жауады, күнді ұстайды, ал ол өз жарығын 
бермейді, айды және жұлдыздарды айналдырады, 
олар айналмайды. 

52 Ол дауыл соғып, жаңбыр жауып, сәуірде таптап, 
гүлдері мен үйлерін қиратуға бұйрық береді”. 

53 Перғауын бұл сөзді естігенде, қатты таңырқап, 
қатты ашуланып, оған: «Уа, адам! Маған шындықты 
айт, сенің кім екеніңді біл,-- деді. 

54 Ол оған шындықты айтты. «Мен Хайқар 
хатшымын, Сеннахериб патшаның жеке 
кеңесшілерінің ең үлкенімін, мен оның уәзірі, 
патшалығының әміршісі және канцлерімін». 

55 Ол оған: -- Сен бұл сөзіңде шындықты айттың. 
Бірақ біз Хайқар туралы естідік, оны Сеннахирим 
патша өлтірді, бірақ сен тірі және сау сияқтысың. 

56 Сонда Хайқар оған: «Иә, солай болды, бірақ 
жасырын нәрсені білетін Құдайға мақтау болсын, 
өйткені тақсыр патша мені өлтіруді бұйырды, ол 
азғындардың сөзіне сенді, бірақ Жаратқан Ие оны 
құтқарды. Мен және Оған тәуекел еткен адам 
бақытты!». 

57 Перғауын Хайқарға: “Бар да, ертең осында бол да, 
мен өзімнің төрелерімнен де, патшалығым мен 
елімнен де естімеген сөзді айт”,-- деді. 


6-ТАРАУ 


Айла сәтті болады. Ахикар перғауынның әрбір 
сұрағына жауап береді. Қыранға мінген ұлдар - 
күннің шарықтау шегі. Ежелгі Жазбаларда сирек 
кездесетін тапқырлық 34-45 тармақтарда ашылған. 

1 Хайқар өз үйіне барып, хат жазып, онда мынаны 
айтты: 

2 Ассирия патшасы Санхерибтен. Ниневиді Мысыр 
патшасы перғауынға берді. 

3 «Саған тыныштық болсын, бауырым! Біз саған 
мынаны айтамыз: ағайынның өз бауырына 
мұқтаждығы және бір-бірінің патшасы, ал сен маған 
тоғыз жүз талант алтын қарыз бересің деп 
үміттенемін, өйткені ол маған азық-түлік үшін қажет. 
Кейбір сарбаздар, мен оны соларға жұмсаймын. 


Біраз уақыттан кейін мен оны саған жіберемін,- 
деді. 
4 Сосын ол хатты бүктеп, ертеңіне перғауынға 


ұсынды. 
5 Мұны көргенде, ол таңырқап, оған: “Расында, мен 
ешкімнен мұндай тіл естіген емеспін”,-- деді. 

6 Сонда Хайқар оған: “Расында, бұл сенің тақсыр 
патшаға қарызсың”,- деді. 


7 Перғауын мұны қабылдап: «Уа, Хайқар, бұл 
патшаларға адал қызмет еткен сен сияқты. 

8 Сені даналықпен кемелді етіп, философиямен және 
біліммен безендірген Құдай мадақталсын. 

9 Ал енді, уа, Хайқар, сенен тілейтініміз қалды, 
сенің аспан мен жердің арасында қамал ретінде 
салуың керек”,-- деді. 

10 Сонда Хайқар: «Тыңдау - мойынсұну. Мен саған 
қалауың мен таңдауың бойынша құлып саламын; 
бірақ, уа, тақсыр, мен бізге әк, тас, саз және 
жұмысшылар дайындап жатырмын, менде саған 
қалағандай құрылыс салатын шебер 
құрылысшыларым бар”. 

11 Патша оған бәрін дайындап, олар кең жерге кетті. 
Оған Хайқар мен оның балалары келді, ол өзімен 
бірге бүркіттер мен жас жігіттерді алды; Патша мен 
оның барлық әміршілері барып, Хайқардың не 
істейтінін көру үшін бүкіл қала жиналды. 

12 (Содан ЖХайқар қырандарды жәшіктерден 
шығарып, жас жігіттерді арқаларына байлап, 
қырандардың аяғына арқан байлап, ауаға жіберді. 
Олар аспан мен жердің арасында қалғанша жоғары 
көтерілді. 

13 Жігіттер: -- Кірпіш әкеліңдер, балшық әкеліңдер, 
патша сарайын тұрғызамыз, біз бос тұрып 
жатырмыз!» -- деп айқайлай бастады. 

14 Халық таңғалып, аң-таң болып, таң қалды. Ал 
патша мен оның төрелері таң қалды. 

15 Хайғар мен оның қызметшілері жұмысшыларды 


ұрып-соғып, патша жасақтарына: “Білікті 
жұмысшыларға қалағандарын әкеліңдер, олардың 
жұмыстарына кедергі жасамаңдар”,- деп 
айқайлады. 


16 Патша оған: “Сен ессізсің. Бұл қашықтыққа кім 
бірдеңе апара алады?» 

17 Сонда Хайқар оған: «Уа, Раббым! ауада қамал 
қалай саламыз? Ал егер тақсыр патша осында болса, 
бір күнде бірнеше құлып салған болар еді,-- деді. 

18 Перғауын оған: «Уа, Хайқар, үйіңе бар да, демал, 
өйткені біз құлып салудан бас тарттық, ертең маған 
кел!» - деді. 

19 Содан Хайқар өз үйіне барып, ертеңіне 
перғауынның алдына келді. Перғауын: «Уа, Хайқар, 
сенің қожаңның жылқысынан қандай хабар бар? 
Өйткені ол Ассирия мен Ниневи елінде көріскенде, 
біздің биелер оның даусын естіп, балапандарын 
тастайды”. 

20 Бұл сөзді естіген Хайқар барып, бір мысықты 
алып, оны байлап, мысырлықтар естігенше, қатты 
қамшымен ұра бастады. 
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21 Перғауын Хайқарды алып келуге адам жіберіп, 
одан: «Уа, Хайқар, сен неге бұлай қамшылап, 
мылқау аңды ұрып жатырсың?» - деп сұрады. 

22 Хайқар оған: «Мырзам патша! Расында, ол маған 
жамандық жасады және бұл масқаралау мен 
қамшылауға лайық болды, өйткені менің тақсыр 
патшам Сеннахериб маған әдемі әтеш сыйлаған 
болатын және оның дауысы күшті және күн мен 
түннің сағатын білетін. 

23 Мысық дәл осы түнде тұрып, басын кесіп тастады 
да, кетіп қалды. Осы қылығы үшін мен оны масқара 
қылдым”,--деді. 

24 Перғауын оған былай деді: «Уа, Хайкар, мен 
мұның барлығынан көріп тұрмын, сен қартайып 
жатырсың және өз қолыңдасың, өйткені Мысыр мен 
Ниневидің арасында алпыс сегіз парасанг бар және 
ол дәл осы түнде қалай барып, оны кесіп тастады. 
Әтешіңнің басын алып, қайтып ораласың ба?» 

25 Сонда Хайқар оған: «Уа, Раббым! Егер Мысыр 
мен Ниневидің арасы соншалықты алыс болса, 
тақсыр патшаның жылқысы жасын лақтырғанын 
сенің биелерің қалай естиді? Ал аттың дауысы 
Мысырға қалай жетеді? 

26 Перғауын мұны естігенде, 
сұрақтарына жауап бергенін білді. 

27 Перғауын: «Уа, Хайқар, мен сенің маған теңіз 
құмынан арқан жасауыңды қалаймын», - деді. 

28 Хайқар оған: «Уа, тақсыр патша, маған қазынадан 
бір арқан әкелуді бұйыр, мен де соған ұқсасын 
жасаймын», - деді. 

29 Сосын Хайқар үйдің артына барып, теңіздің 
кедір-бұдырлы жағасын ойып, қолына бір уыс құм, 
теңіз құмын алып, күн көтеріліп, шұңқырларға енген 
кезде, ол жайылады. арқан сияқты өрілгендей 
болғанша күннің астында құм. 

30 Сонда Хайқар: «Құлдарыңа мына жіптерді алуды 
бұйыр, қашан қаласаң, солар сияқты тоқып беремін», 
- деді. 

31 Перғауын: «Уа, Хайқар, бізде бір диірмен тасы 
бар, ол сынған, мен оны тігіп беруіңді қалаймын», - 
деді. 

32 Сонда Хайқар оған қарап, тағы бір тас тапты. 

33 Ол перғауынға: “Уа, тақсыр! Мен шетелдікпін: 
менде тігін құралы жоқ. 

34 Бірақ мен сенің адал етікшілеріңе мына тастан 
өрімдер кесуді бұйыруыңды қалаймын. 

35 Сонда перғауын мен оның барлық асылдары 
күлді. Сонда ол: «Саған осы ақыл мен білім берген 
Құдай Тағала мадақталсын», - деді. 

36 Перғауын Хайғардың өзін жеңгенін көріп, оған 
жауаптарын қайтарды, ол бірден толқып кетті де, 
оларға үш жылдық алым-салық жинап, Хайқарға 
әкелуді бұйырды. 

37 Ол киімдерін шешіп, Хайқарға, оның сарбаздары 
мен қызметшілеріне кигізді және оған жол шығынын 
берді. 

38 Ол оған былай деді: -- Уа, оның мырзасының 
күші және дәрігерлерінің мақтанышы, аман жүр! 
Сізге ұнайтын сұлтандар бар ма? Иеміз патшаң 


Хайқардың 


Сеннахерибке сәлем жолдап, оған қалай сыйлық 
жібергенімізді айт, өйткені патшалар аз нәрсеге 
қанағаттанады”. 

39 (Сонда Хайқар орнынан тұрып, перғауын 
патшаның қолынан сүйіп, алдынан жер сүйді де, 
оған күш-қуат пен тұрақтылық және қазынасының 
мол болуын тілеп, оған: «Уа, тақсыр! Мен сенен бір 
жерлесіміздің Мысырда қалмауын тілеймін,-- деді. 
40 Перғауын тұрып, Мысыр көшелеріне 
хабаршыларын жіберіп, Ассирия мен Ниневи 
халқының ешқайсысы Мысыр жерінде қалмауын, 
бірақ олар Хайқармен бірге бару керектігін 
жариялады. 

41 Содан Хайқар барып, перғауын патшадан жол 
тартты да, Ассирия мен Ниневи жерін іздеп жолға 
шықты. Оның біраз қазынасы мен мол байлығы 
болды. 

42 Сеннахирим патшаға Хайқардың келе жатқаны 
туралы хабар жеткенде, ол оны қарсы алуға шығып, 
қатты қуанып, оны құшақтап, сүйіп: “Үйге қош 
келдің, туыс! інім Хайқар, патшалығымның күші, 
патшалығымның мақтанышы. 

43 Патшалығым мен дүние-мүлкімнің жартысын 
алғың келсе де, менен не аласың деп сұра,-- деді. 

44 Сонда Хайқар оған: «Уа, патша ием, мәңгі өмір 
сүр! Рақымыңды көрсет, уа, патша ием! Менің 
орныма “Әбу Самикке, өйткені менің өмірім 
Алланың қолында және оның қолында», - деді. 

45 Сонда Сеннахирим патша: -- Уа, сүйіктім Хайқар! 
Мен Әбу Самиктің орнын барлық жеке кеңесшілерім 
мен сүйіктілерімнен биік қыламын,-- деді. 

46 Сонда патша одан перғауынның бірінші 
келгенінен бастап, оның алдынан кеткенге дейін 
онымен қалай болғанын, оның барлық сұрақтарына 
қалай жауап бергенін, одан салықты қалай алғанын 
және өзгерістер туралы сұрай бастады. киімдер мен 
сыйлықтар. 

47 Сонда Сеннахирим патша қатты қуанып, 
Хайқарға: “Осы алымнан не алғыңыз келсе, соны 
алыңыз, өйткені оның бәрі сіздің қолыңызда”,-- деді. 
48 Ал Хайқар ортасы: «Патша мәңгілік өмір сүрсін! 
Мен мырзам патшаның амандығын және оның 
ұлылығының жалғасуын ғана қалаймын. 

49 Уа, тақсыр! мен байлықпен және соған ұқсас 
нәрселермен не істей аламын? Ал егер маған 
жақсылық жасасаң, әпкемнің ұлы Наданды маған 
бер, мен оның маған істегенінің орнын толтырып, 
оның қанын маған тапсырып, мені кінәсіз деп 
санаймын”,-- деді. 

50 Сеннахирим патша: “Оны ал, мен саған 
бердім”,-- деді. Ал Хайқар әпкесінің ұлы Наданды 
алып, қолын темір шынжырмен байлап, үйіне 
апарды, аяғына ауыр кісен тағып, қатты түйінмен 
байлап тастады да, байлап тастаған соң осылай 
тастады. Қараңғы бөлмеге, демалыс орнының 
жанындағы бөлмеге кіргізіп, Небу-халды оған 
күзетші етіп тағайындады, оған күнде бір бөлке нан 
мен аздап су берді. 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


7-тарау 


Жиендерінің білімін аяқтаған Ахикардың астарлы 
әңгімелері. Таңқаларлық теңеулер. Ахикар баланы 
көркем есімдермен атайды. Ахикардың хикаясы 
осымен аяқталады. 

1 Хайқар ішке кірсе де, шықса да әпкесінің ұлы 
Наданды ұрсып, ақылмен: 

2 -- Уа, Надан, балам! Мен саған жақсылық пен 
мейірімділік жасадым, ал сен мені жамандықпен, 
жамандықпен және өлтірумен марапаттадың. 


3 «Уа, балам! мақалдарда: «Құлағымен 
тыңдамағанды, құлақтарымен тыңдайды» дейді. 

4 Надан: “Маған не үшін ашуланасың?”-- деп 
сұрады. 


5 Сонда Хайқар оған: «Себебі мен сені тәрбиелеп, 
тәлім-тәрбие бердім, құрмет пен құрмет көрсеттім, 
сені ұлы еттім, ең жақсы ұрпақ өсірдім және менің 
мұрагерім болуың үшін сені менің орныма 
отырғыздым. Дүниеде сен мені өлтіріп, өліміммен 
қайтардың. 

6 Бірақ Жаратқан Ие менің әділетсіздікке 
ұшырағанымды білді және ол мені сен маған арнап 
қойған ыдыс-аяқтан құтқарды, өйткені Жаратқан Ие 
жаралы жүректерді сауықтырады, көреалмаушылық 
пен тәкаппарларға тосқауыл қояды. 

7 Уа, балам! Сен маған жезді соққанда, оны тесіп 
өтетін шаяндай болдың. 

8 Уа, балам! Сен қарақұйрықтың тамырын жеген 
қарақұйрық сияқтысың, ол мені бүгін-ертең қосса, 
олар менің тамырыма тығылады». 

9 Уа, балам! қыстың аязында жолдасын жалаңаш 
көрген адамға бардың; Ол суық суды алып, үстіне 
құйды. 

10 Уа, балам! Сен маған тасты алып, Раббысын 
таспен ұру үшін оны көкке лақтырған адамдай 
болдың. Ал тас соқпады, жетпеді, бірақ ол кінә мен 
күнәға себеп болды. 

11 Уа, балам! Егер сен мені құрметтесең және мені 
құрметтесең және сөздеріме құлақ салсаң, сен менің 
мұрагерім болар едің және менің биліктеріме билік 
еткен болар едің. 

12 Уа, балам! Иттің немесе шошқаның құйрығы он 
шынтақ болса, жібектей болса да жылқының құнына 
жақындамайтынын білесің. 

13 Уа, балам! Өлгенімде сен менің мұрагерім 
боларсың деп ойладым; Ал сен қызғаныш пен 
арсыздықтың арқасында мені өлтіргісі келді. Бірақ 
Жаратқан Ие мені сенің айлаңнан құтқарды. 

14 Уа, балам! Сен маған тезекке салынған тұзақтай 
болдың, сонда торғай келіп, тұзақ құрғанын тапты. 
Ал торғай қақпанға: «Мұнда не істеп жүрсің?» - деп 
сұрайды. Тұзақ: «Мен мұнда Құдайға сиынамын», - 
деді. 

15 Торғай да одан: “Сенің ұстаған ағашың не?”-- 
деп сұрады. Тұзақ: «Бұл мен намаз уақытында 
сүйенетін жас емен ағашы», - деді. 


16 «Аузыңдағы бұл не?» - деп сұрады. Тұзақ: «Бұл 
маған жақындаған барлық аштар мен кедейлерге 
апаратын нан мен азық-түлік», - деді. 

17 Торғай: “Енді келіп тамақ ішсем бола ма, қарным 
ашты ма2”--- деді. Ал қақпан оған: «Алға шық», - 
деді. Ал лақа оны жеуге болады деп жақындады. 

18 Бірақ қақпан көтеріліп, қарақұйрықты мойнынан 
ұстап алды. 

19 Торғақ қақпанға былай деп жауап берді: «Егер 
бұл сенің аштар үшін наның болса, Құдай сенің 
садақаларыңды да, жақсылықтарыңды да 
қабылдамайды. 

20 Ал егер сенің оразаларың мен дұғаларың осы 
болса, Алла сенен оразаларыңды да, дұғаларыңды да 
қабыл етпейді және Құдай сенің жақсылығын 
толықтай жасамайды». 

21 Уа, балам! сен маған есекпен дос болған арыстан 
болдың, ал есек арыстанның алдында біраз уақыт 
жүрді; Бір күні арыстан есекке секірді де, оны жеп 
қойды. 

22 Уа, балам! сен маған бидайдағы арамшөп сияқты 
болдың, өйткені ол ештеңеге пайдасы жоқ, бірақ 
бидайды бүлдіреді және оны кеміреді. 

23 Уа, балам! сен он өлшеп бидай егіп, орақ уақыты 
келгенде, тұрып, оны орып, жинап, батырып, 
барынша еңбек еткен адам сияқты болдың. Өлшейді 
де, иесі оған: «Ей, жалқау! 

24 Уа, балам! сен маған торға лақтырылған кекілік 
сияқты болдың, ол өзін құтқара алмады, бірақ ол 
кекіліктерді өзімен бірге торға тастау үшін шақырды. 
25 Уа, балам! Сіз маған суық иттей болдыңыз, ол 
қыштың үйіне жылыну үшін кірді. 

26 Күн жылыған соң, ол оларға үре бастады, олар 
оны қуып шығып, тістеп алмас үшін ұрды. 

27 Уа, балам! Сен маған сапалы адамдармен бірге 
ыстық моншаға кірген шошқадай болдың, ол ыстық 
ваннадан шыққанда, лас шұңқырды көріп, ол төмен 
түсіп, соған кірді. 

28 Уа, балам! Құрбандыққа бара жатқан 
жолдастарымен қосылып, өзін құтқара алмаған ешкі 
сияқты сен маған келдің. 

29 Уа, балам! аңшылықтан тоймаған ит шыбындарға 
жем болады. 

30 Уа, балам! Еңбек етпейтін және жер жыртпайтын, 
сараң әрі айлакер қол оның иығынан кесіледі. 

31 Уа, балам! Жарық көрінбейтін көзді қарғалар 
таңдап, жұлып алады. 

32 Уа, балам! Сен маған бұтақтарын кесіп жатқан 
ағаш сияқты болдың да, ол оларға: «Егер менің бір 
нәрсем сенің қолыңда болмаса, мені кесуге 
қауқарсыз едің», - деді. 

33 Уа, балам! Сен олар: «Саған алтыннан шынжыр 
жасап, қант пен бадаммен тамақтандырғанша, 
ұрлықтан бас тарт» деген мысық сияқтысың. 
34 Ол: “Әкем мен шешемнің 
ұмытпаймын”;-- деді. 

35 Уа, балам! Сен өзеннің ортасында жүргенде 
тікенді бұтаға мініп бара жатқан жылан сияқты 
болдың, ал қасқыр оларды көріп: «Бұзақылық үстіне 


өнерін 


АХИКАР ӘҢГІМЕСІ 


бұзақылық, екеуін де олардан да бұзық басқарсын», - 
деді. 

36 Жылан қасқырға: «Өмір бойы жеп келген қозылар 
мен ешкілер мен қойларды әкелері мен әке- 
шешелеріне қайтарасың ба, жоқ па?» - деп сұрады. 
37 Қасқыр: “Жоқ”,-- деді. Ал жылан оған: «Менің 
ойымша, сен біздің арамыздағы ең жаман адамсың». 
38 Уа, балам! Мен сені жақсы тамақтандырдым, ал 
сен мені құрғақ нанмен тамақтандырмадың. 

39 Уа, балам! Мен саған қантты су бердім. сусын 
мен жақсы сироп, ал сен маған құдықтан су бермедің. 
40 Уа, балам! Мен сені оқыттым, өсірдім, ал сен 
маған жасырын жер қазып, мені жасырдың. 

41 Уа, балам! Мен сені ең жақсы тәрбиемен өсірдім, 
биік балқарағайдай өсірдім; ал сен мені бұрап, 


еңкейттің. 
42 Уа, балам! Сен маған бекіністі қамал 
тұрғызарсың, сонда мен онда жауларымнан 


жасырынамын деп үміттенген едім, ал сен маған жер 
қойнауында көмілген адамдай болдың; Бірақ 
Жаратқан Ие мені аяп, сенің айлаңнан құтқарды. 

43 Уа, балам! Мен саған жақсылық тіледім, ал сен 
мені жамандықпен және жеккөрушілікпен сыйладың, 
енді мен сенің көзіңді жұлып, иттерге жем қылар 
едім, тіліңді кесіп, басыңды қылыштың ұшымен 
алып тастар едім. Сондай жиіркенішті істеріңнің 
ақысын бер»,- деді. 

44 Надан ағасы Хайқардан бұл сөзді естігенде: «Уа, 
ағам! Маған өз білімің бойынша әрекет ет және 
менің күнәларымды кешір, өйткені мен сияқты күнә 
жасаған кім бар немесе сен сияқты кешіретін кім бар? 
45 Мені қабыл ал, ағам! Енді мен сенің үйіңде 
қызмет етемін, жылқыларыңңы баптаймын, 
малыңның тезегін сыпырамын, қойларыңды 
бақамын, өйткені мен зұлыммын, ал сен әділсің, мен 
кінәлімін, сен кешірушісің”. 

46 Сонда Хайқар оған: «Уа, балам! Сен су 
жағасында жеміссіз қалған ағашқа ұқсайсың, ал 
оның қожайыны оны кесуге асығып, оған: «Мені 
басқа жерге апарып таста, егер жеміс бермесем, 
кесіп таста»,- деді. 

47 Қожайыны оған: “Сен судың жағасында жеміс 
бермедің, басқа жерде бола тұра, қалай жеміс 
бересің?”-- деді. 

48 Уа, балам! қарғаның жасынан қыранның кәрілігі 
артық. 

49 Уа, балам! олар қасқырға: «Қойлардың шаңы 
саған зиян тигізбеу үшін олардан аулақ жүр», - деді. 
Ал қасқыр: «Қойдың сүтінің шөгіндісі көзіме 
жақсы»,- депті. 

50 Уа, балам! Олар қасқырды оқуды үйрену үшін 
мектепке жіберді және олар оған: «А, В деп айт», - 
деді. «Қоңырауымда қозы мен ешкі» деді. 

51 Уа, балам! олар есекті үстелге қойды, ол құлап 
кетті де, өзін шаңға айналдыра бастады, біреуі: «Ол 
өзін айналдыра берсін, өйткені бұл оның табиғаты, 
ол өзгермейді. 

52 Уа, балам! «Егер сен ұл тусаң, оны ұлым де, ал 
егер ұл өсірсең, құлың де» деген сөз расталды. 


53 Уа, балам! Жақсылық істеген жақсылыққа 
жолығады; Ал жамандық жасаған адам зұлымдыққа 
ұшырайды, өйткені Жаратқан Ие адамның еңбегінің 
өлшеміне қарай жазасын береді. 

54 Уа, балам! Саған осы сөздерден артық не айтайын? 
Өйткені Жаратқан Ие жасырын нәрсені біледі, 
құпиялар мен сырларды біледі. 

55 Ол сенің жазаңды беріп, менің және сенің 
арамызда үкім шығарады, сондай-ақ сенің ісіңе 
қарай өтейді, 

56 Надан ағасы Хайқардың бұл сөзін естігенде, 
дереу ісіп, ұшып кеткен қуықтай болды. 

57 Оның аяқ-қолдары ісініп, аяқтары, аяқтары және 
бүйірі жыртылып, іші жарылып, ішектері шашылып, 
өліп, өлді. 

58 Оның соңы жойылып, тозаққа барды. Өйткені 
бауырына ор қазған адам сол жерге түседі. Ал тұзақ 
құрған адам соларға түседі. 

59 Міне, осы болды және біз Хайқар хикаясынан 
таптық, Аллаға мақтаулар болсын. Аумин және 
тыныштық. 

60 Бұл шежіре Алланың жәрдемімен аяқталды, Алла 
ұлық болсын! Әумин, Әумин, Әумин. 


